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Andrei Hoisie (Andrei Corbea) 
 
 
     Lista publicațiilor științifice  
 
 
1. Volume independente 
 
1.1. Ego, Alter, Alter Ego , Editura Omnia, Iași 1993, 222 p. 
1.2. Despre teme. Explorări în dimensiunea antropologică a literarității, 
Editura Universității “Al.I.Cuza”, Iași 1995, 288 p. 
1.3. Paul Celan și “meridianul” său. Repere vechi și noi pe un atlas central-
european, Editura Polirom, Iași 1998, 200 p. 
1.4. Czernowitzer Geschichten. Über eine städtische Kultur in 
Mittel(Ost)europa, Böhlau Verlag, Wien/Köln/Weimar 2003, 252 p.  
1.5. La Bucovine. Éléments d’histoire politique et culturelle, Institut d’Études 
Slaves, Paris 2004, 156 p. 
1.6. Politik, Presse und Literatur in Czernowitz 1890-1940. 
Kulturgeschichtliche und imagologische Studien, Stauffenburg Verlag, 
Tübingen 2013, 160 p. 
1.7. Irreführung der Dämonen. Acht Essays zu Gregor von Rezzori (în 
colaborare cu Jacques Lajarrige), Parthenon Verlag, Kaiserslautern und 
Mehlingen 2014, 152 p. 
1.8. Paul Celans «unbequemes Zuhause». Sein erstes Jahrzehnt in Paris, 
Rimbaud Verlag, Aachen 2017, 130 p. 
1.9. „Nu vrea/cicatrice“. Studii despre Paul Celan la împlinirea a 100 de ani 
de la nașterea poetului, Editura Polirom, Iași 2020, 384 p. 
 
 
2. Volume și ediții coordonate și îngrijite 
 
2.1.Johann Wolfgang Goethe.1832-1982. (volum editat împreună cu Octavian 
Nicolae), Universitatea “Al.I.Cuza”, Iași 1982, 277 p. 
2.2.Interferențe culturale româno-germane.(volum editat împreună cu Octavian 
Nicolae), Universitatea “Al.I.Cuza” Iași 1986, 238 p. 
2.3.Interferențe lingvistice și literare. Franz Kafka.(volum editat împreună cu 
Sorin Chițanu), Universitatea “Al.I.Cuza”, Iași 1988,160 p. 
2.4.Kulturlandschaft Bukowina. Studien zur deutschsprachigen Literatur des 
Buchenlandes nach 1918. (volum editat împreună cu Michael Astner), 
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Ed.Universității “Al.I.Cuza”, Iași 1990, 283 p. 
2.5. Valeriu Marcu: Die Vertreibung der Juden aus Spanien (ediția a doua 
îngrijită după ediția din 1934), Verlag Matthes & Seitz, München 199l, 287 p. 
2.6.Metropole und Provinzen in Alt-Österreich (volum editat împreună cu 
Jacques Le Rider), Böhlau Verlag, Wien/Köln/Weimar 1996, 312 p. 
2.7.Jüdisches Städtebild Czernowitz (antologie, prefață și note), Jüdischer 
Verlag im Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 1998, 320 p. Ediția a doua (cu 
postfață) : Suhrkamp Verlag, Berlin 2020, 326 p. 
2.8. Paul Celan. Biographie und Interpretation/Biographie et interprétation 
(ed.), Hartung-Gorre/Editions Suger/Polirom, Konstanz/Paris/Iași 2000, 235 p. 
2.9. Valeriu Marcu: “Ein Kopf ist mehr als vierhundert Kehlköpfe”. 
Gesammelte Essays  (antologie, postfață și note), hrsg. von Erhard R. Wiehn, 
Hartung-Gorre Verlag, Konstanz 2002, 251 p. 
2.10. Stundenwechsel. Neue Perspektiven zu Alfred Margul-Sperber, Rose 
Ausländer, Paul Celan, Immanuel Weissglas  (volum editat împreună cu George 
Guțu și Martin A. Hainz), Ed. Universității “Al. I. Cuza”, Hartung-Gorre 
Verlag, Paideia, Iași/Konstanz/București 2002, 492 p. 
2.11. Brücken schlagen. Studien zur deutschen Literatur. Festschrift für George 
Guțu (volum editat împreună cu Anton Schwob și Stefan Sienerth), IKGS 
Verlag, München 2004, 490 p. 
2.12. Umbruch im östlichen Europa. Die nationale Wende und das kollektive 
Gedächtnis  (volum editat împreună cu Rudolf Jaworski și Monika Sommer), 
Studien Verlag, Innsbruck /Wien /München /Bozen, 2004, 168 p. 
2.13.« Czernowitz bei Sadagora ». Identitäten und kulturelles Gedächtnis im 
mitteleuropäischen Raum (volum editat împreună cu Alexander Rubel), Ed. 
Universității “Al. I. Cuza”, Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 2006, 350 p. 
2.14. Multikulturalität in der zeitgenössischen deutschsprachigen Literatur, 
Akten des XI. Internationalen Germanistenkongresses Paris 2005 (Jahrbuch für 
Internationale Germanistik, Reihe A- Band 82), Bd. 6/II, (volum editat 
împreună cu Bernard Bach și Elszbieta Katarzyna Dzikowska), Peter Lang, 
Bern/Berlin etc., 2007, 386 p. 
2.15. Deutschsprachige Öffentlichkeit und Presse in Mittelost- und 
Südosteuropa (1848-1948), (volum editat împreună cu Ion Lihaciu și Alexander 
Rubel) Ed.Universitatii « Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, 
Iasi/Konstanz 2008, 600 p. 
2.16. Transcarpathica. Germanistisches Jahrbuch Rumänien, Heft 3-4 (2004-
2005), (volum îngrijit împreună cu Alexander Rubel), Ed. Paideia, București 
2008, 532 p. 
2.17. Immanuel Weissglas (1920-1979). Studien zum Leben und Werk, (volum 
editat împreuna cu Grigore Marcu și Joachim Jordan), Ed. Universitatii 
« Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 2010, 478 p. 
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2.18. Diskurse der Aufklärung, (volum editat împreună cu Alexander Rubel), 
Ed. Universității « Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, 
Iași/Konstanz 2012, 212 p. 
2.19. Prolegomene la un dicționar al presei de limbă germană din Bucovina 
istorică. 1848-1940 (în colaborare cu Ion Lihaciu și Markus Winkler), Editura 
Universității « Alexandru Ioan Cuza », Iași 2012, 330 p. Versiune germană 
revizuită : Zeitungsstadt Czernowitz. Studien zur Geschichte der 
deutschsprachigen Presse der Bukowina (1848-1940), Parthenon Verlag, 
Kaiserslautern und Mehlingen 2014, 264 p. 
2.20. Gregor von Rezzori : Auf der Suche nach einer grösseren Heimat. Studien 
und Materialien, (volum editat împreuna cu Cristina Spinei), Ed. Universității 
« Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 2013, 576 p. 
2.21. Gregor von Rezzori : Notizen zum Roman „Ein Hermelin in Tschernopol“ 
(Fragmente aus dem Nachlass), (selecție și comentarii împreună cu Andrea 
Landolfi), vezi 2.20., p. 457-512. 
2.22.  Pluralität als kulturelle Lebensform. Österreich und die Nationalkulturen 
Südosteuropas, (volum editat împreună cu Harald Haslmayr), Lit Verlag, 
Berlin /Wien 2013, 305 p. 
2.23. Impulsul Iluminismului în traduceri româneşti din secolul al XVIII-lea, 
(volum editat împreună cu Eugenia Dima), Editura Universității „Alexandru 
Ioan Cuza“, Iași 2014, 292 p. 
2.24. Kulturen an ,Peripherien‘ Mitteleuropas (am Beispiel der Bukowina und 
Tirols (volum editat împreuna cu Sigurd Paul Scheichl), Ed. Universității 
« Alexandru Ioan Cuza » / Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 2015, 584 p. 
2.25. Geisteswissenschaften im Dialog : Deutsch/Rumänisch, Rumänisch/ 
Deutsch (volum editat împreuna cu Mădălina Diaconu), Ed. Universității 
« Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 2016, 282 p. 
2.26. Friedrich Schiller : Opere alese (ediție îngrijită), vol. VI : Scrieri istorice, 
(traducere, prefață și note de Octavian Nicolae), Ed. Universității „Alexandru 
Ioan Cuza“, Iași 2016, 470 p. 
2.27. Începutul modernizării culturii române și racordarea la Occident prin 
traduceri (volum editat împreună cu Eugenia Dima), Editura Universității 
„Alexandru Ioan Cuza“, Iași 2016, 376 p. 
2.28. ,Toposforschung (...) im Lichte der U-topie‘. Literarische Er-örterungen 
in/aus MittelOsteuropa (volum editat împreuna cu Ion Lihaciu), Ed. 
Universității « Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 
2017, 664 p. 
2.29. Friedrich Schiller : Opere alese (ediție îngrijită), vol. I : Teatru, (traduceri 
de Mariana Bărbulescu, Mihai Isbășescu, Mariana Crainic, Argument și prefață 
la vol. I de Andrei Corbea-Hoisie, comentarii de Mariana Bărbulescu), Ed. 
Universității « Alexandru Ioan Cuza », Iași 2018, 376 p. 
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2.30. Immanuel Weissglas: Gottes Mühlen in Berlin (ediție și comentarii), 
Rimbaud Verlag, Aachen 2020, 156 p. 
2.31. Paul Celan weltweit: Zur internationalen Rezeption eines 
Jahrhundertdichters: Literatur, Philosophie, Gedächtniskultur (ed. împreună cu 
Leonard Olschner și Dirk Weissmann).  In : Wege der Germanistik in 
transkultureller Perspektive, Akten des XIV. Kongresses der Internationalen 
Vereinigung für Germanistik (IVG). Hrsg. von Laura Auteri, Natascia Barrale, 
Arianna Di Bella, Sabine Hoffmann. In: Jahrbuch für internationale 
Germanistik. Beihefte. Peter Lang Verlag. Bern 2022, p. 81-303. 
2.32. Limbă și cultură germană în România (1918-1933). Realități post-
imperiale, discurs public și cîmpuri culturale (ed. împreună cu Rudolf Gräf). 
Vol. 1,2. Iași: Polirom 2023.  
2.33. Handbuch der Literaturen aus Czernowitz und der Bukowina (ed. 
împreună cu Steffen Höhne, Oxana Matiychuk, Markus Winkler). Stuttgart: 
J.B. Metzler 2023.  
 
 
4. Volume traduse 
 
3.1.Hans Robert Jauß: Hermeneutică literară și experiență estetică (traducere 
în limba română), Ed.Univers, București 1983, 502 p. 
3.2.Mirjam Korber: Deportiert. Jüdische Überlebensschicksale aus Rumänien 
1941-1944. (traducere în limba germană), Hartung-Gorre Verlag, Konstanz 
1993, 290 p. 
3.3.Valeriu Marcu: Machiavelli (traducere în limba română), Ed.Eminescu, 
București 1993, 352 p. 
3.4.Theodor W. Adorno: Minima Moralia. Reflecții dintr-o viață mutilată 
(traducere în limba română), Ed. Univers, București 1999, 288 p. Ediția a doua : 
Ed. Art, București 2007, 286 p. 
3.5. Theodor W. Adorno : Teoria estetică  (traducere în limba română împreună 
cu Gabriel H. Decuble și Cornelia Eșianu), Ed. Paralela 45, Pitești 2005, 497 p. 
3.6. Paul Celan : Meridianul si alte proze (traducere in limba romana), EST-
Samuel Tastet Editeur, Paris/Bucarest/Jerusalem 2009, 119 p. Ediția a doua : 
Ed. Polirom, Iași/București 2020, 118 p. 
3.7. Max Horkheimer, Theodor W. Adorno : Dialectica Luminilor (traducere în 
limba română), Ed. Polirom, Iași/București 2012, 296 p. 
 
 
4. Cursuri și manuale universitare 
 
4.1.Vorlesungen zur deutschen Literatur nach 1945.( în colaborare cu Sorin 
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Chițanu, Martin Dietrich, Grigore Marcu, Octavian Nicolae), Universitatea 
“Al.I.Cuza”, Iași 1988,166 p. 
 
 
5. Studii, contribuții bibliografice și documentare, prefețe, postfețe 
 
5.1.Istoria literară și funcția socială a literaturii , în RITL 3 (1976), p.320-327. 
5.2.O mărturie germană despre români în secolul al XVII-lea, în "Magazin 
istoric" 2 (1977), p.33-35. 
5.3.Der rumänische Stoff eines deutschen Barockromans , în RESEE 3 (1977), 
p.480-492. 
5.4.Istorie literară și tematologie , în RITL 2 (1978), p.161-172. 
5.5.Die Geschichte als Makroexemplum: Friedrich Schiller und Nicolae 
Bălcescu, în ST 5 (1978), p.170-186. 
5.6.Motivkonstanz als rezeptionsästhetischer Vorgang , în Proceedings of the 
IX-th Congress of the International Comparative Literature Association, Bd.2, 
hrsg.von Hans Robert Jauß und Manfred Naumann, Universitätsverlag, 
Innsbruck 1980, p.101-106. 
5.7.Cu privire la corespondența lui Vlad Țepeș și Matei Corvin, în AIIA 17 
(1980), p.669-685. 
5.8.Critica și istoria literară sub semnul esteticii receptării, în CC/VR 10 
(1980), p.147-155. 
5.9.Recurența temelor literare ca proces al receptării estetice, în ALIL 27 
(1979/1980), p.111-127. 
5.10.București, un popas în exil  , în SL 246-247 (1981), p.46-49. 
4.11.Brechts Modell einer ästhetischen Rezeption, în Beiträge zur 
Literaturgeschichte und -methodologie, hrsg.von Horst Fassel und Klaus 
Hammer, Friedrich-Schiller-Universität, Jena 1982, p.165-173. 
5.12.Brecht în Finlanda, în SL 262-264 (1982), p.252-257. 
5.13.Vorwort la Johann Wolfgang Goethe. 1832-1982, Universitatea 
“Al.I.Cuza”, Iași 1982, p.1-11.(vezi 2.1.) 
5.14.Imaginea Țărilor Române în “Theatrum Europaeum”, în AIIA 20 (1983), 
p.403-417. 
5.15.Prefață la Hans Robert Jauß: Hermeneutică literară și experiență estetică, 
Ed.Univers, București 1983, p.5-24.(vezi 2.2.) 
5.16.O idee literară: critica tematică, în ALIL 29 (1983/1984), p.15l-162 & 
ALIL 30-31 (1985/1987), p.77-89. 
5.17.Surprize ale istoriei literare:Valeriu Marcu, în SL 284-286 (1984), p.145-
186. 
5.18.Zur Problematik eines deutschen Modells der Junimea-Gesellschaft, în 
Culture and Society , ed.by Alexandru Zub, Ed.Academiei, Iași 1985, p.101-
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112. Versiune română: Cu privire la critica “modelului german” al Junimii, în 
Cultură și societate. Studii privitoare la trecutul românesc, editat de Alexandru 
Zub, Ed.Stiințifică, București 1991, p.242-257. Versiune revăzută și completată 
sub titlul „Modelul“ cultural german la Junimea, în Identificarea continuă. In 
honorem Mircea Martin 80, ed. de Carmen Mușat și Caius Dobrescu, Ed. 
Muzeul Literaturii Române, București 2020, p. 424-444. Versiune actualizată în 
Societatea românească și concurența modelelor de dezvoltare (1859-1939), ed. 
de Gheorghe Iacob și Ovidiu Buruiană, Ed. Școala Ardeleană, Cluj 2022, p. 33-
51. 
5.19.Das literarische Werk zwischen Negativität und normbildender Funktion , 
în CREL 2 (1985), p.110-121. 
5.20.Ein deutscher Publizist rumänischer Herkunft: Valeriu Marcu, în 
Rumänisch-deutsche Interferenzen, hrsg.von Klaus Heitmann, Carl Winter 
Verlag, Heidelberg 1986, p.164-184. 
5.21.Zur Rezeption der Frankfurter Schule in der Konstanzer Schule der 
Rezeptionsästhetik, în Die Frankfurter Schule und die Folgen, hrsg.von Axel 
Honneth & Albrecht Wellmer, Walter de Gruyter, Berlin /New York 1986, 
p.353-366. 
5.22.L'esthétique de la réception comme théorie du dialogue, în CREL 3 
(1986), p.21-30 
5.23.Prefață la Interferențe culturale româno-germane, Universitatea 
“Al.I.Cuza”, Iași 1986, p.5-13. (vezi 2.3.) 
5.24.Din nou despre exilul bucureștean al lui Franz Theodor Csokor, în idem, 
p.178-188.(vezi 2.3.) 
5.25.Exerciții de dialectică , în CC 3-4 (1986), p.116-120. 
5.26.Din nou Dürrenmatt: o piesă "crîncenă" , în SL 307-309 (1986), p.293-
303. 
5.27.Pour une nouvelle strategie comparatiste, în "Oeuvres & Critiques" 
[Tübingen] 1 (1988), p.25-34. Versiune prescurtată în limba română: în RL 36 
(1986). 
5.28.Thesen zum deutschsprachigen Schriftum jüdischer Autoren in der 
rumänischen Bukowina, în Space and Boundaries. Proceedings of the XII-th 
Congress of the International Comparative Literature Association, hrsg.von 
Douwe Fokkema und Roger Bauer, Bd.4, Iudicium Verlag, München 1990, 
p.229-236. 
5.29.Der Literatur-Kritiker als Literaturkritiker. Bemerkungen zu dem (doch) 
resignierten Adorno, în Literaturkritik. Anspruch und Wirklichkeit, hrsg.von 
Wilfried Barner, Metzler Verlag, Stuttgart 1990, p.337-350. 
5.30. Sprach- und Raumgrenzen als Komponenten der kulturellen Produktivität, 
în Kulturlandschaft Bukowina, Ed.Universității "Al.I.Cuza", Iași 1990, p.7-17. 
(vezi 2.5.) 
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5.31. Despre “frontiere”, în "Steaua" 5-6-7 (1991), p.82-84. 
5.32. Nachwort la Valeriu Marcu: Die Vertreibung der Juden aus Spanien, 
Verlag Matthes & Seitz, München 1991, p. 2l6-285. (vezi 2.6.); versiune 
prescurtată: Valeriu Marcu, in John M. Spalek, Konrad Feilchenfeld, Sandra H. 
Hawrylchak (Hrsg.):Deutschsprachige Exilliteratur seit 1933, Bd. 3, Teil I, 
K.G. Saur Verlag, Bern und München 2000, S.323-342 ; Valeriu Marcu – ein 
Rumäne im literarischen Berlin, in “Germanica”, Nr. 38 (2006), S. 25-46. 
5.33. Briefe Valeriu Marcus aus dem Exil , în "Der Pfahl" [München] 5 (1991), 
p.85-127. 
5.34. Prolegomene la o estetică a receptării , în CIE 2,3,4,5,6,7 (1992). 
5.35. Das Fremde in der Fremde. Zur Typologie einer Literatur des 
Deutschtums im Ausland, în Begegnung mit dem Fremden. Akten des VIII. 
Internationalen Germanisten-Kongresses Tokyo 1990, hrsg.von Eijiro Ivasaki 
und Yoshinori Shichiji, Bd.10, Iudicium Verlag, München 1991, p.171-178. 
Reluat în: ZGR 1 (1992), p.23-27. 
5.36.“Gesellschaftsbildender” und identitätsstiftender Expressionismus. Zur 
aktivistischen Episode in Czernowitz 1919, în SODV 1 (1993), p.15-25. Reluat 
în Die literarische Avantgarde in Südosteuropa und ihre politische und 
gesellschaftliche Bedeutung, hrsg. von Reinhard Lauer, Südosteuropa-
Gesellschaft, München 2001, p. 131-144. Versiune amplificată: 
Expressionismus in Czernowitz, în Expressionismus in Österreich. Die 
Literatur und die Künste, hrsg. von Klaus Amann & Armin A.Wallas, Böhlau 
Verlag, Wien/Köln/Weimar 1994, p.322-341. 
5.37. Zur Geschichte der Juden in der Bukowina, prefață la Mirjam Korber: 
Deportiert, Hartung-Gorre Verlag, Konstanz 1993, p.13-26.(vezi 2.6.) 
5.38. Postfață la Valeriu Marcu: Machiavelli, Ed.Eminescu, București 1993, 
p.322-350.(vezi 2.7.) 
5.39. La vechi răspunsuri, noi întrebări, în RITL 3-4 (1993), p.337-446. 
Versiune germană revizuită și completată : Epochenschwellen um Mozart, în 
Diskurse der Aufklärung (vezi 2.18), p. 107-122. 
5.40. Westliche Kulturpolitik in Mittel-Osteuropa. Politik mit, in oder zugunsten 
der Kultur , în Relations culturelles internationales et processus de réformes en 
Europe centrale. Les politiques culturelles exterieures autrichienne, allemande 
et française, ed. par Hans Brodersen, HEC Eurasia Institute, Jouy-en-Josas 
1994, p.199-208. 
5.41. La culture juive germanophone de Bucovine et de Czernowitz, în “Revue 
Germanique Internationale” [Paris] 1 (1994), p.165-181. Versiune română: Cu 
privire la cultura germanofonă a evreilor bucovineni, în SAHIR, 1 (1996), 
p.217-236. Versiune engleză: Some Comments on the German-speaking Culture 
among the Jews of Bukowina, în Studia et acta historiae iudaeorum Romaniae, 
ed. by Silviu Sanie & Dumitru Vitcu, The School of Jewish Studies, Tel Aviv 
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1996, p.171-190. Versiune germană prescurtată: Zur deutschsprachigen Kultur 
der Bukowiner Juden , în Multikulturalität und Multiethnizität in Mittel-, Ost- 
und Südosteuropa, hrsg. von Ernst- Peter Brezovszky, Arnold Suppan, 
Elisabeth Vyslonzil, Peter Lang Verlag Frankfurt am Main, 1999, p. 57-61. 
5.42. Valeriu Marcu, în Deutschsprachige Exilliteratur seit 1933, Bd.4: 
Bibliographien. Schriftsteller, Publizisten und Literaturwissenschaftler in den 
USA , hrsg. von John M. Spalek, Konrad Feilchenfeldt und Sandra H. 
Hawrylchak, Verlag K.G.Saur, Bern/München 1994, p.1248-1259. 
5.43. Neues zur Geschichte der Judenemanzipation in Rumänien, în 
“Aschkenas”[Viena], 4 (1994), vol. 2, p.519-529. 
5.44. Für eine richtige manistik. Die Lage des Faches in Rumänien, în 
Germanistik in Mittel- und Osteuropa 1945-1992, hrsg.von Christoph König, 
Walter de Gruyter, Berlin/New York 1995, p. 168-182. Versiune extinsă: 
Paradoxien und Dilemmata der rumänischen Germanistik, în Zur Geschichte 
und Problematik der Nationalphilologien in Europa, hrsg. von Frank Fürbeth, 
Pierre Krügel, Ernst Metzner, Olaf Müller, Max Niemeyer Verlag, Tübingen 
1999, p. 933-944. 
5.45.Rumänien vom National- zum Nationalitätenstaat, în Minderheit und 
Nationalstaat, hrsg. von Harald Roth, Böhlau Verlag, Köln/Weimar/Wien 1995, 
p.43-58. 
5.46.Memoiren rund um Valeriu Marcus Memoiren, în “Neue Literatur” 2 
(1995), p.86-91. 
5.47.Pawlitschek, Pekelmann, Kaindl & Co. Zum Entstehen und Bestehen einer 
österreichischen ostprovinziellen Literatur vor 1918, în “Sprachkunst”[Viena], 
2 (1995), p.263-281. Versiune franceză: Pawlitschek, Pekelmann, Kaindl & Co. 
Naissance et subsistance d'une littérature autrichienne dans une province 
orientale avant 1918, în Continuités et ruptures dans la littérature 
autrichienne, éd. par Dieter Hornig, Georg Jankovic, Klaus Zeyringer, Éditions 
Jacqueline Chambon, Nîmes 1996, p.123-141. Versiune românească 
(fragment): O parte a întregului, în Europa Centrală. Nevroze, dileme, opinii, 
coord.de Adriana Babeți, Cornel Ungureanu, Ed. Polirom, Iași 1997, p. 195-
200. 
5.48. Urbane Kohabitation in Czernowitz als Modell einer gespannten 
Multikulturalität în "Neohelicon"[Budapesta], 1 (1996), p.77-94. Versiune 
amplificată: Die Bukowina în Das Bild vom Anderen. Identitäten, Mentalitäten, 
Mythen und Stereotypen in multiethnischen europäischen Regionen, hrsg. von 
Valeria Heuberger, Arnold Suppan, Elisabeth Vyslonzil, Peter Lang Verlag, 
Frankfurt am Main 1998, p.123-138; Das Bild vom Anderen: Identitäten, 
Mentalitäten, Mythen und Stereotypen in der Bukowina zur Jahrhundertwende, 
in Habsburger Aporien? Geisteshaltungen und Lebenskonzepte in der 
multinationalen Literatur der Habsburger Monarchie, hrsg. von Eva 
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Reichmann, Aisthesis Verlag, Bielefeld 1998, p.41-58. 
5.49. Erneute Anmerkungen zum Begriff “Rumänien-deutsche Literatur”. 
Versuch einer ideologiekritischen Dekonstruktion, în Pluralität. Eine 
interdisziplinäre Annäherung. Festschrift für Moritz Csaky, hrsg. von Gotthart 
Wunberg und Dieter A. Binder, Böhlau Verlag, Wien/Köln/Weimar 1996, p.81-
99. Versiune franceză amplificată: Nouvelles remarques sur la notion de 
“littérature allemande de Roumanie”, in L’exterritorialité de la littérature 
allemande , éd. par Nicole Fernandez-Bravo, Peter Henninger, René-Marc Pille 
et Claudine Raboine, L’Harmattan, Paris 2002, p. 37-50. 
5.50. Eine “provinzielle” Provinzkritik , în Metropole und Provinzen in 
Altösterreich , Böhlau Verlag, Wien/Köln/Weimar 1996, p.162-179 (vezi 2.9). 
5.51. Paul Celan și limba română. Un bilanț, în Literarische Mehrsprachigkeit, 
hrsg.von Heinrich Stiehler, Hartung-Gorre Verlag, Konstanz 1996, p.86-103. 
Reluat sub titlul Exil, în-străinare, in-solitare. Paul Celan și limba română, în 
SL 391-396 (1997-1998), p.244-272; reluat în versiune prescurtată sub titlul 
Dimensiunea românească a poeziei lui Paul Celan , în volumul Modelul 
german în dialog cu spiritualitatea românească, ed. de Henri Zalis, Caietele 
“Viața Românească”, Nr. 1 (2002), p. 127-134. Versiune franceză: Paul Celan 
et la langue roumaine, în Paul Celan. Biographie und Interpretation/ 
Biographie et interprétation, Hartung-Gorre/ Editions Suger/ Polirom, 
Konstanz/Paris/Iași 2000, p. 98-118 (vezi 2.12). 
5.52. Cît de "austriacă" a fost și este literatura austriacă?, în SL 382-384 
(1997), p.58-64. Reluat ca prefață la Proză feminină austriacă, antologie și 
traducere de Dan Stoica, Institutul European, Iași 1998, p. V-XV. 
5.53. Hochschulgermanistik in Iași. Die Bilanz eines dreifachen Anfangs, în 
Beiträge zur Geschichte der Germanistik in Rumänien, hrsg. von George Guțu 
und Speranța Stănescu, Ed. Charme-Scott, București 1997, p.47-66 ; versiune 
romanească : Germanistica universitară în Iași. Bilanțul unui multiplu început, 
in Universitatea din Iași. De la modelul francez la sistemul Bologna, coord. de 
Gheorghe Iacob, Ed. Universității, Iași 2007, p. 425-440 ; versiune revizuită și 
simplificată : Eine osteuropäische Germanistik im Wirbel der Zeiten, in 
« Geschichte der Germanistik. Mitteilungen », Nr. 39/40 (2011), S. 32-37. ISSN 
1613-0758, ISBN 978-3-8353-0926-5 ; Limba și literatura germană (împreună 
cu Mariana Bărbulescu și Adina-Lucia Nistor), în Universitatea din Iași (1860-
2010). Facultăți, profesori, școli științifice, coord. de Gheorghe Iacob, Editura 
Universității, Iași 2011, p. 157-163. 
5.54. Prefață la Jacques Le Rider: Mitteleuropa, Ed. Polirom, Iași 1997, p.5-14. 
5.55. The Jews from Cernăuți in the 19th century as portrayed by literary 
sources of the time, in “Studia Judaica”, 6 (1997), p.115-126. 
5.56. 1919, Czernowitz, Bukowina. Der Nerv im Kon-Text, postfață la Der 
Nerv. Eine expressionistische Zeitschrift aus Czernowitz, hrsg. von Ernest 
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Wichner und Herbert Wiesner, Literaturhaus, Berlin 1998, p. 251-276. Versiune 
ucraineană prescurtată: Cernivci, 1919 , in “Duh i Litera” [Kiev], Nr. 5-6 
(1999), p. 73-81. 
5.57.Czernowitz. Bilder einer jüdischen Geschichte, prefață la Jüdisches 
Städtebild Czernowitz, Jüdischer Verlag im Suhrkamp Verlag, Frankfurt am 
Main 1998 (vezi 2.10), p. 7-30. 
5.58.Ion Ianoși: o pedagogie a lucidității, în Ion Ianoși. O viață de cărturar, ed. 
de Vasile Morar, Ed. All Educational, București 1998, p. 101-120. 
5.59. Postfață  la Paul Celan: Poeme , traducere românească de Luminița Graur 
și Ion Papuc, Ed. Crater, București 1998, p. 81-83. 
5.60. Karl Emil Franzos și Mihai Eminescu. Lecția unei polemici “la distanță”, 
în SAHIR, 3 (1998), p.191-206. Versiune germană: Karl Emil Franzos und 
Mihai Eminescu. Eine aus der Ferne geführte Polemik und ihre Lehren, in 
Bürgersinn und staatliche Macht in Antike und Gegenwart. Festschrift für 
Wolfgang Schuller, hrsg. von Martin Dreher, Universitätsverlag, Konstanz 
2000, p. 55-70. 
5.61. Autour du “méridien”. Abrégé de la “civilisation de Czernowitz”, de Karl 
Emil Franzos à Paul Celan, in Les littératures de langue allemande en Europe 
Centrale. Des Lumières à nos jours, éd. par Jacques Le Rider et Fridrun Rinner, 
Presses Universitaires de France, Paris 1998, p.115-162. 
5.62. “Trista știință” din Minima Moralia , postfață la Theodor W. Adorno: 
Minima Moralia. Reflecții dintr-o viață mutilată (vezi 2.11.), Ed. Univers, 
București 1999, p.272-281 ; reluată ca prefață la ediția a doua : Ed. Art, 
București 2007, p. 5-16. 
5.63. Tipuri și stereotipuri. A învățat Karl Emil Franzos din estetica lui 
Goethe?, în ZGR 1-2 [15-16] (1999), p. 115-118. Versiune revizuită sub titlul: 
Ce ar fi putut învăța și n-a învățat Karl Emil Franzos din estetica lui Goethe, în 
RL 5 (2001), p.20-21. 
5.64. Paul Celan. Biographie und Interpretation , in Paul Celan. Biographie 
und Interpretation/ Biographie et interprétation, Hartung-Gorre/ Editions 
Suger/ Polirom, Konstanz/Paris/Iași 2000, p. 98-118 (vezi 2.12). Reluat în: 
Cercetarea literară azi. Studii dedicate profesorului Paul Cornea, volum 
îngrijit de Liviu Papadima și Mircea Vasilescu, Ed. Polirom, Iași 2000, p. 194-
198 
5.65. Celan, der Emigrant , în Jakob-und-Wilhelm-Grimm-Preis des Deutschen 
Akademischen Austauschdienstes 2000, Deutscher Akademischer 
Austauschdienst, Bonn 2000, p. 16-28. 
5.66.”Deutschsprachige Judendichtung aus Czernowitz”, in Unverloren. Trotz 
allem. Paul Celan-Symposium in Wien 2000 , hrsg. von Hubert Gaisbauer, 
Bernhard Hain, Erika Schuster, Mandelbaum Verlag, Wien 2000, S. 62-81. 
Reluat în: Les écrivain juifs autrichiens (du Vormärz à nos jours) , éd. par 
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Jürgen Doll, La Licorne, Poitiers 2000, p. 253-269.  
5.67. Ein deutsch-österreichischer Missionär in Halb-Asien: Karl Emil 
Franzos, in Ambivalenz des kulturellen Erbes. Vielfachkodierung des 
historischen Gedächtnisses , hrsg. von Moritz Csaky und Klaus Zeyringer, 
Studien Verlag, Innsbruck /Wien /München 2000, p.151-164. Versiune franceză 
sub titlul: Le voyage colonisateur de Karl Emil Franzos en Semi-Asie, in 
“Cultures d’Europe Centrale” [Le voyage dans les confins, textes réunis par 
Delphine Bechtel et Xavier Galmiche], No 3 (2003), p. 23-42. 
4.68. Bürger Franzos , în “Arcadia”, Bd. 35, Heft 2 (2000), p. 295-317. 
5.69. Dezastre, rezistență și “transcendență iudaică”. Insemnări despre opera 
lui Norman Manea , în Contribuția scriitorilor evrei la literatura română , 
coord. de Henri Zalis, Caietele “Viața Românească” nr. 2 (2001), p.131-139; 
versiune germană sub titlul Desaster, Widerstand und “jüdische 
Transzendenz”. Zum Werk von Norman Manea, in Erinnerte Shoah. Die 
Literatur der Überlebenden, hrsg. von Walter Schmitz, Thelem, Dresden 2003, 
p. 385-395. 
5.70. Imposibila “fuziune a orizonturilor” , prefață la Jean Bollack: Sens 
contra sens. Cum citim? , Ed. Polirom, Iași 2001, p. 5-10. 
5.71. “Gedächtnisort” Maghrebinien. Eine Lesehypothese, in Die Verortung 
von Gedächtnis , hrsg. von Moritz Csaky, Peter Stachel, Passagen Verlag, Wien 
2001, p. 151-162; reluat sub titlul Maghrebinien - Ein Gedächtnisort ex 
negativo, in “Austriaca” nr. 54 (2002), p. 11-24 ; versiune românească sub titlul 
Memoria “Maghrebiniei ” lui Rezzori. O ipoteză de lucru, în Cultura memoriei 
în Europa Centrală, coord. de Ciprian Vâlcan, Ilinca Ilian, Editura Universității 
de Vest, Timișoara 2005, p. 45-58. 
5.72. Von Bildungsbürger zum Intellektuellen. Zum Profil der “Czernowitzer 
Zivilisation”, in “Wörter stellen mir nach, ich stelle sie vor”. Dokumentation 
des Ludwigsburger Symposium “100 Jahre Rose Ausländer”, hrsg. von 
Michael Gans, Roland Jost, Harald Vogel, Schneider Verlag Hohengehren, 
Baltmannsweiler 2002, p.33-38. Versiune prescurtată și revizuită sub titlul 
Bemerkungen zur Czernowitzer Zivilisation in “Czernowitz war ein 
Familienbegriff”. Jüdisches Leben in Europa vor der Schoah und dessen 
Einfluß in Israel heute, hrsg. von Andrea Peschel, Heinrich Böll Stiftung, Tel 
Aviv 2004, p. 31-36. Alte versiuni: Der Beitrag der Juden zur deutschen Kultur 
in Czernowitz, in Deutschland und seine Partner im Osten, hrsg. von Bernd 
Rill, Hanns-Seidel-Stiftung, München 2004, p. 137-146 ; Deutsch-jüdische 
Symbiose in der mitteleuropäischen Provinz : Bukowina, in Jüdische Welten in 
Osteuropa, hrsg.  von Annelore Engel-Braunschmidt, Eckhard Hübner, Peter 
Lang Verlag, Frankfurt am Main 2005, p. 219-230. 
5.73. Postfață  la Max Frisch: Homo faber , trad. de Mara Giurgiuca, Ed. 
Polirom, Iași / București 2002, p. 221-228. 
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5.74. Jüdische Identität bei Karl Emil Franzos. Glossen zu einem Manuskript 
aus dem Jahre 1868 , in Jüdische Identitäten in Mitteleuropa. Literarische 
Modelle der Identitätskonstruktion , hrsg. von Armin Wallas, Max Niemeyer 
Verlag, Tübingen 2002, p. 159-170; reluat sub titlul Identität - Akkulturation - 
Assimilation. Karl Emil Franzos auf der Suche der jüdischen Identität , in 
Globalism și dileme identitare. Perspective românești, ed. de Alexandru Zub și 
Adrian Cioflâncă, Ed. Universității “Al. I. Cuza”, Iași 2002, p.256-266. 
5.75. Postfață  la Max Frisch: Eu nu sunt Stiller , trad. de Ondine-Cristina 
Dascălița, Ed. Polirom Iași / București 2002, p.433-437. 
5.76.”Die Liebe zum Denken, die Freude zum Wagen”. Anmerkungen zur 
Valeriu Marcus Publizistik, in Valeriu Marcu: “Ein Kopf ist mehr als 
vierhundert Kehlköpfe”. Gesammelte Essays, (vezi 2.13.), Hartung-Gorre 
Verlag, Konstanz 2002, S. 9-21. 
5.77. Cuvînt înainte la ediția în limba română la Proză din cealaltă viață. 
Friedrich Hölderlin și apropiații săi, ediție originală de Alain Preaux, trad. de 
Irina Airinei, Ed. Compania, București 2002, p. 7-11. 
5.78. Bukowina als Symptom. Marginalien zu Mariana Hausleitners Buch “Die 
Rumänisierung der Bukowina”, in Nation und Nationalismus in Europa. 
Kulturelle Konstruktion von Identitäten (Festschrift für Urs Altermatt) , hrsg. 
von Catherine Bosshart-Pflüger, Joseph Jung und Franziska Metzger, Verlag 
Huber, Frauenfeld/Stuttgart/Wien 2002, S. 481-490. Versiune românească: 
Paradigma bucovineană , în “22”, nr. 631/15 (2002), p. 12-13.  
5.79. Schmuggelware. Zur biographischen Wende in der Celan-Forschung, in 
Stundenwechsel. Neue Perspektiven zu Alfred Margul-Sperber, Rose Ausländer, 
Paul Celan, Immanuel Weissglas  (vezi 2.14), Ed. Universității “Al. I. Cuza”, 
Hartung-Gorre Verlag, Paideia, Iași/Konstanz/București 2002, p. 143-164. 
Reluat în: Lectures d’une oeuvre. Die Niemandsrose, Paul Celan , coord. par 
Marie-Hélène Quéval, Editions du Temps, Nantes 2002, p. 67-88; versiuni 
românești prescurtate: sub titlul Marfă de contrabandă în RL 35 (2003), p. 26-
27; sub titlul Paul Celan. Biografia din textul poetic în “Paradigma”, nr. 3-4 
(2004), p. 1-2, 20-21. 
5.80. Czernowitz: der imaginierte “Westen im Osten”, in Transnationale 
Gedächtnisorte in Zentraleuropa , hrsg. von Jacques Le Rider, Moritz Csaky, 
Monika Sommer, Studien Verlag, Innsbruck/Wien/München/Bozen 2002, S. 
79-98. 
5.81. Postfață  la Max Frisch: Numele meu fie Gantenbein , trad. de Ondine-
Cristina Dăscălița, Ed. Polirom Iași / București 2003, p.353-356. 
5.82. Ein Literatenstreit in Czernowitz (1939-1940), in “Études germaniques”, 
58e année, 2 (2003), p. 363-377. 
5.83. Intre “culmile artei” și “mocirlele sexului”. Reflecții asupra lumii 
“pianistei” Erika Kohut, in SL 7-9 (2003), p. 232-240.  
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5.84. Paul Langfelder; Lothar Rădăceanu; Tudor Vianu, in Internationales 
Germanistenlexikon 1800-1950, hrsg. von Christoph König, Verlag Walter de 
Gruyter, Berlin/New York 2003, vol. II, p. 1058-1059, vol. III, p. 1455-1456, p. 
1940-1942. 
5.85. O scriere “anonimă” a lui Leon Rosenzweig (I, II), in SAHIR VIII 
(2004), p. 97-104 ; SAHIR IX (2005), p. 41-43. 
5.86. Politik, Öffentlichkeit und Geld in der kakanischen Provinz. Eine Affaire 
im Czernowitz des beginnenden 20. Jahrhunderts, in Brücken schlagen. Studien 
zur deutschen Literatur. Festschrift für George Guțu (vezi 2.15), IKGS Verlag, 
München 2004, p. 91-103 ; reluat în « …zwischen dem Osten und dem Westen 
Europas ». Deutschsprachige Presse in Czernowitz bis zum Zweiten Weltkrieg, 
hrsg. von Susanne Marten-Finnis und Walter Schmitz, Thelem, Dresden 2005, 
S. 3-12. 
5.87. Städtische und nationale Nachbarschaften im Spiegel der Literatur, in 
Europa im Wandel. Literatur, Werte und europäische Identität, hrsg. von Birgit 
Lermen und Miroslaw Ossowski, Konrad Adenauer Stiftung, Sankt Augustin 
2004, S. 219-234 ; versiune prescurtată sub titlul Über “Nachbarn” und 
“Fremde”. Der “Prozess der Zivilisation” und sein Scheitern in einem Roman 
von Aharon Appelfeld, in Schauplatz Kultur-Zentraleuropa. Transdisziplinäre 
Annäherungen. Festschrift für Moritz Csaky, hrsg. von Johannes Feichtinger, 
Elisabeth Grossegger, Gertraud Marinelli-König, Peter Stachel, Heidemarie 
Uhl, Studien Verlag, Innsbruck/München/Bozen 2006, S. 335-344. Versiune 
engleză revizuită sub titlul On „Neighbors“ and „Strangers“ : the Literary 
Motif of „Central Europe“ as Lieu de Mémoire, in Understanding 
Multiculturalism. The Habsburg Central European Experience, ed. by Johannes 
Feichtinger and Gary B. Cohen, Berghahn, New York/Oxford 2014, p. 174-186. 
5.88. Deutsch in Rumänien, in “Deutsch-Rumänische  Hefte ”, Jhrg. VII, H.2 
(2004), p. 3-6. 
5.89. Postfață la Theodor W. Adorno : Teoria estetică (vezi 3.17), Ed. Paralela 
45, Pitești/București 2005, p. 471-482. 
5.90. Czernowitz 1892. Die « nationale » Wende in der Bukowiner Innenpolitik 
aus Wiener Sicht, in Grenzregionen der Habsburgermonarchie im 18. und 19. 
Jahrhundert. Ihre Bedeutung und Funktion aus der Perspektive Wiens, hrsg. 
von Hans-Christian Maner, Lit-Verlag, Münster 2005, S. 89-101 ; versiune 
revizuita sub titlul Czernowitz 1892. Die imagologische Projektion einer 
Epochenschwelle, in Räume und Grenzen in Österreich-Ungarn 1867-1918. 
Kulturwissenschaftliche Annäherungen, hrsg. von Wladimir Fischer, Waltraud 
Heindl, Alexandra Millner, Wolfgang Müller-Funk, Francke Verlag, Tübingen 
2010, S. 35-48. 
5.91. Der Tag : Rose Ausländers Publikationsorgan in Czernowitz, in 
« Gedichte » de Rose Ausländer, coord. par Jacques Lajarrige et Marie-Hélène 
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Queval, Editions du Temps, Nantes 2005, p. 27-42. 
5.92. Die Czernowitzer Gemeinschaft (1928-1930). Zur Bestandaufnahme des 
“kulturellen Feldes” deutscher Sprache in der Bukowina der 
Zwischenkriegszeit, in “Deutsche Vierteljahresschrift für Literaturwissenschaft 
und Geistesgeschichte”, 79. Jhrg., H.4 (2005), S. 634-652; reluat în 
Benachrichtigen und Vermitteln. Deutschsprachige Presse und Literatur in 
Ostmittel- und Südosteuropa im 19. und 20. Jahrhundert, hrsg. von Mira 
Miladinovic Zalaznik, Peter Motzan und Stefan Sienerth, IKGS Verlag, 
München 2007, S. 205-222. 
5.93. « Eislaken auf Transnistriens Feldern ». Shoah und Transnistrien in der 
Lyrik der Czernowitzer Dichter, in Der Maler Arnold Daghani, hrsg. von 
Helmut Braun und Deborah Schulz, Zu Klampen Verlag, Springe 2006, S. 158-
167 ; reluat sub titlul Die Erinnerung an den Holocaust in der Bukowina, in 
Akademie gemeinnütziger Wissenschaften zu Erfurt. Klassensitzungsvorträge 
2000-2004, hrsg. von Klaus Manger, Erfurt 2006, S. 207-225.  
5.94. Nachwort la Ilana Shmueli : Ein Kind aus guter Familie. Czernowitz 
1924-1944,  Rimbaud Verlag, Aachen 2006, S. 98-111 ; versiune extinsă sub 
titlul Mythos Czernowitz  în « Österreichische Zeitschrift für Volkskunde », Bd. 
LXI (Neue Serie), H. 4 (2007), p. 415-428 ;  reluat sub titlul Zum mystifizierten 
Erinnerungsraum Bukowina în Die « Wahrheit » der Erinnerung, hrsg. von 
Eleonore Lappin & Albert Lichtblau, Studien Verlag, Innsbruck 2008, p. 132-
141. 
5.95. Paul Celan und Walter Benjamin, in  « Czernowitz bei Sadagora ». 
Identitäten und kulturelles Gedächtnis im mitteleuropäischen Raum (vezi 2.18), 
Ed. Universității “Al. I. Cuza”, Hartung-Gorre Verlag, Iași/Konstanz 2006, p. 
203-214 ; reluat în Zwischeneuropa-Mitteleuropa. Sprache und Literatur in 
interkultureller Konstellation, hrsg. von Walter Schmitz in Verbindung mit 
Jürgen Joachimsthaler, Thelem, Dresden 2007, S. 266-275. 
5.96. Celan (Paul), în Dictionnaire du monde germanique, éd. par Michel 
Espagne, Elisabeth Decultot, Jacques Le Rider, Editions Bayard, Paris 2007, p. 
172-173. 
5.97. « Du bist ein Deutscher. Deutscher mosaischen Glaubens » - Zum 
Deutschnationalismus von Karl Emil Franzos, in Karl Emil Franzos. 
Schriftsteller zwischen den Kulturen, hrsg. von Petra Ernst, Studien Verlag, 
Innsbruck/Wien/Bozen 2007, p. 51-58. Reluat sub titlul Deutschnationalismus 
und österreichische Mission in « Halb-Asien ». Karl Emil Franzos und die 
Rumänen, în Spuren eines Europäers. Karl Emil Franzos als Mittler zwischen 
den Kulturen, hrsg. von Amy-Diana Colin, Elke-Vera Kotowski, Anna-
Dorothea Ludewig, Georg Olms Verlag, Hildesheim/Zürich/New York 2008, S. 
127-138. 
5.98. Aderca, Felix ; Benador, Ury ; Bercovici, Israil ; Botosani ; Bucovina ; 
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Călugăru, Ion ; Câmpulung Moldovenesc ; Chernivtsi ; Crohmălniceanu, Ovid. 
S. ; Ebner, Mayer ; Gertsa ; Peltz, Isac ; Rădăuți ; Siret ; Vatra Dornei ; Wald, 
Henri, in The YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern Europe, ed. by Gershon 
David Hundert, Yale University Press, New Haven & London 2008, Volume 1 : 
p. 8, 147, 149, 220-221, 257-260, 286-287, 311-313, 367-368, 443, 589-590 ; 
Volume 2 : p. 1338, 1510, 1756,  1961-1962, 1992. 
5.99. « es/ harzt, will nicht/ vernarben ». Paul Celan und Heinrich Heine, in 
Harry … Heinrich … Henri …Heine. Deutscher, Jude, Europäer,  hrsg. von 
Dietmar Goltschnigg, Charlotte Grollegg-Edler, Peter Revers, Erich Schmidt 
Verlag, Berlin 2008, S. 335-343. 
5.100. Czernowitz, Cernauti, Tshernovtsi, Tshernivtsi : les représentations 
sociales d’une identité multiple, in Les villes multiculturelles en Europe 
centrale, éd. par Delphine Bechtel et Xavier Galmiche, Editions Belin, Paris 
2008, p. 167-190. Versiune revizuită în română : Czernowitz, Cernăuți, 
Tshernovtsi, Tshernivtsi. Reprezentările sociale ale unei identități multiple, în 
„Trivium. Revista de gîndire simbolică“, An XI, nr. 2 [19] (aprilie-iunie 2019), 
p. 331-360. 
5.101. Die kanonische Chance. Zum Verhältnis der deutschsprachigen 
Literatur Rumäniens zur binnendeutschen Literatur, in Minderheitenliteraturen 
– Grenzerfahrung und Reterritorialisierung. Festschrift für Stefan Sienerth, 
hrsg. von George Guțu, Ioana Crăciun, Iulia Pătruț, Paideia, București 2008, p. 
289-300. 
5.102. Postfață, in Paul Celan : Meridianul si alte proze, EST-Samuel Tastet 
Editeur, Paris/Bucarest/Jerusalem, 2009, p. 87-114 ; reluat sub titlul Note 
despre proza lui Paul Celan, în Echilibrul între antiteze. Studii oferite 
profesorului Paul Cornea cu ocazia celei de a 90-a aniversări, coord. de 
Monica Spiridon, Mircea Anghelescu, Laura Mesina, Carmen Mușat, Editura 
Universității din București, București 2014, p. 143-160 ; versiune prescurtata in 
limba franceza sub titlul Réflexions sur le tournant celanien (en marge d’une 
traduction roumaine de la prose de Paul Celan), in « Continuum » [Tel Aviv], 
Nr. 6 (2009), p. 130-140. 
5.103. Negative Galizien-Klischees in der Bukowiner Öffentlichkeit vor dem 1. 
Weltkrieg, in Historia sub specie aeternitatis. In honorem magistri Alexandru 
Zub, ed. de Victor Spinei si Gheorghe Cliveti, Ed. Academiei Romane/Ed. 
Istros, Bucuresti/Braila 2009, p. 339-352 ; versiune completata in La Galicie au 
temps des Habsbourg (1772-1918). Histoire, société, cultures en contact, sous 
la direction de Jacques Le Rider & Heinz Raschel, Presses Universitaires 
François-Rabelais, Tours 2010, p. 205-220. 
5.104. Liaisons dangereuses : Ernst Jünger und Valeriu Marcu, in Ernst Jünger 
– eine Bilanz, hrsg. von Natalia Zarska, Gerald Diesener, Wojciech Kunicki, 
Leipziger Universitätsverlag, Leipzig 2010, S. 418-431. 
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5.105. Zu den Gedichten Immanuel Weissglas’ im Österreichischen 
Literaturarchiv, in Immanuel Weissglas (1920-1979). Studien zum Leben und 
Werk, hrsg. von Andrei Corbea-Hoisie, Grigore Marcu, Joachim Jordan, Ed. 
Universitatii « Alexandru Ioan Cuza », Hartung-Gorre Verlag, Iasi/Konstanz 
2010, S. 13-38. 
5.106. Metafizică, hermeneutică, ontologie, în Signum, Lingua, Oratio. In 
Honorem Professoris Maria Carpov, ed. de Constantin Sălăvăstru, Dan S. 
Stoica, Editura Universității « Alexandru Ioan Cuza », Iași 2010, p. 188-203, 
reluat după versiunea din “Orizont” (vezi 6.145). 
5.107. Warten auf den « Zuspruch der Sprache ». Bemerkungen zu den 
Desiderata, Celan zu übersetzen, in „Studia Germanica Napocensia“, Nr. 2 
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